A1.44 Sortie du vendredi soir

O Umow sie z przyjaciétmi na pigtkowy wieczor.
O Zapros kogos$ na wydarzenie.

A1.44 Wieczér pigtkowy na miescie
Module 6 Miasto i wie$

La boite de nuit (Klub nocny) Inviter (Zaprosic)

Le cinéma (Kino) Proposer une sortie (Zaproponowac wyjscie)
Le film (Film) Préparer une féte (Przygotowac przyjecie)
Le spectacle (Przedstawienie) Tu viens avec nous ? (ldziesz z nami?)

Voir une piéce de théatre (Oglgdac sztuke teatralng) ~ Sortir (Wychodzic)
L'occasion (Une) (Okazja) Danser (Tariczy¢)

L'ami (Un) (Przyjaciel) Chanter (Spiewac)

1. Dialog: Martin et Alexandra se demandent ce qu'ils vont faire vendredi soir

Martin: On sort vendredi soir, tu viens avec nous ?

Alexandra: Je ne sais pas.J'ai un rendez-vous important
samedi matin.

Martin: On va a la Bellevilloise. Tu peux juste venir
prendre un verre.

Alexandra: Ce n'est pas une boite de nuit ?

Martin: Non, c'est un bar dansant dans le vingtieme
arrondissement.

Alexandra: Bon, d'accord. Je viens, mais je ne reste pas
longtemps.

Martin: Pas de souci, je comprends. Ca va étre super !
Alexandra: Oui, a vendredi!

1. Pourquoi Alexandra hésite a sortir vendredi soir ?

(Wychodzimy w pigtek wieczorem, idziesz z
nami?)

(Nie wiem. Mam wazne spotkanie w sobote
rano.)

(Idziemy do La Bellevilloise. MoZesz po prostu
wpas¢ na drinka.)

(To nie jest dyskoteka?)

(Nie, to bar taneczny w dwudziestym okregu.)

(Dobrze, zgoda. Przyjde, ale nie zostane dfugo.)

(W porzqdku, rozumiem. Bedzie super!)

(Tak, do zobaczenia w pigtek!)

a. Elle doit préparer une féte. b. Elle n'aime pas danser.

c. Elle a un rendez-vous important samedi matin. d. Elle va au cinéma.

2. La Bellevilloise, c'est quoi ?

a. Une boite de nuit. b. Un bar dansant.
. Un spectacle de théatre. d. Un cinéma.
1-c2-b
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A1.44 Wieczér pigtkowy na miescie
Module 6 Miasto i wie$

2. Gramatyka: Strona bierna
Strona czynna: podmiot wykonuje czynnos$¢. Strona bierna: podmiot
otrzymuje/ulega czynnosci.

1. Dodajemy "par", aby poda¢ informacje o wykonawcy czynnosci.
2. Imiestéw czasu przesztego uzgadnia sie w rodzaju i liczbie z podmiotem.

. Formule ( . .
Forme active (Strona czynna) Forme passive (Strona bierna)
Schemat)
Les étudiants visitent le théatre. Etre + participe Le théatre est visité par les étudiants. (Teatr jest
(Studenci zwiedzajq teatr.) passé zwiedzany przez studentow.)

La boite de nuit est dirigée par Monsieur

Monsieur Dupont dirige une boite de Etre + participe
Dupont. (Klub nocny jest prowadzony przez pana

nuit. (Pan Dupont prowadzi klub nocny.) ~ passé + par

Duponta.)
Mes amis préparent la féte. (Moi Etre + participe La féte est préparée par mes amis. (Impreza jest
przyjaciele przygotowujq impreze.) passé + par przygotowywana przez moich przyjaciét.)
1. Lefilm par mes amis.
a. estvus b. estvu c. estvoir d. sontvu

2. Laféte par Julie.

a. estpréparer b. estpréparé ¢. estpréparée d. sontpréparée
3. Le spectacle par Paul.

a. estproposer b. estproposée C. sont proposé d. estproposé
4. La bofite de nuit par Monsieur Dupont.

a. sontdirigée b. estdiriger c. estdirigé d. estdirigée

1. est vu 2. est préparée 3. est proposé 4. est dirigée
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A1.44 Wieczér pigtkowy na miescie
Module 6 Miasto i wie$

3.€wiczenia

[ElziE

1. Dopasuj kazdy poczatek do wtasciwego zakonczenia.

a. Tu viens avec nous 1. au cinéma vendredi soir ?

b. Je t'invite 2. onva danser en boite de nuit.
c. C'est une bonne occasion 3. de sortir avec un ami.

d. Apres le film, 4. a voir un spectacle demain.

1-a: Wchodzisz z nami do kina w piqtek wieczorem? 2-d: Zapraszam cie na spektakl jutro. 3-c: To dobra okazja by wyjs¢ z
przyjacielem. 4-b: Apreés le film, on va danser en boite de nuit.

2. Wiadomos$¢ wewnetrzna — wyjscie w piatek (Audio dostepne w aplikacji)
Wypetnij luki: sortie, occasion, cinéma, inviter, film

Vendredi, I'équipe propose une apres le travail. Rendez-vous a 19 h devant
le du centre. Un commence a 19 h 30, puis on ira dans
un bar dansant. C'est une bonne de se retrouver.

Vous pouvez un ami ou une amie. Réponse avant jeudi 18 h au bureau.

Tenue simple, pas besoin de réserver. Si vous ne restez pas longtemps, vous pouvez venir juste
pour un verre.

W pigtek zespot proponuje wyjscie po pracy. Spotykamy sie o 19:00 przed kinem w centrum. Film zaczyna sie o 19:30,
potem pdjdziemy do baru tanecznego. To dobra okazja, zeby sie spotkac.

Mozesz zaprosi¢ znajomego lub znajomq. OdpowiedZ przed czwartkiem do 18:00 w biurze. Ubiér swobodny, nie
trzeba rezerwowac. Jesli nie zostaniesz dfugo, mozesz przyjsc tylko na drinka.

3. Postuchaj fragmentoéw audio i wybierz poprawne rozwigzanie.

1. Que propose-t-elle pour vendredi soir ?
(Co ona proponuje na pigtkowy wieczér?)

a. Préparer une féte chez elle b. Aller voir un film

c. Aller danser en boite de nuit

2. Oualieu laféte?
(Gdzie odbywa sie impreza?)

a. Aucinéma b. Chez Paul

c. Authéatre
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4. Wybierz poprawne rozwigzanie

1. Vendredi soir, nous dansé dans une (W pigtek wieczorem tariczyliSmy w klubie
boite de nuit a Paris. nocnym w Paryzu.)
a. avons b. sommes ¢. avons dansé d. avez
2. Aprés le film, mes amis chanté dans le  (Po filmie moi przyjaciele Spiewali w metrze.)
métro.
a. ont chanter b. a c. sont d. ont
3. Samedi, je sorti avec un ami pour aller (W sobote wyszedtem z przyjacielem, zeby p6js¢
au cinéma. do kina.)
a. ai b. es C. suis d. sont

1. avons 2. ont 3. suis

5. Odegraj role: Uzupetnij dialogi

a. Inviter au cinéma vendredi

Camille (amie): Salut Thomas, vendredi soir j'aimerais t'inviter au cinéma.
(Czes¢ Thomas, w piqtek wieczorem chciatabym zaprosic cie do kina.)

Thomas (ami): 7.

Camille (amie): //y a un film frangais au MK2 a 20 h. Tu viens avec nous ?
(0 20:00 w MK2 leci film francuski. Idziesz z nami?)

Thomas (ami): 2.

b. Sortie au théatre puis boite

Nadia (amie): 3.

Julien (ami): D'accord. Et apreés la piéce, on fait quoi ?
(Dobrze. A co robimy po spektaklu?)

Nadia (amie): 4.

Julien (ami): Oui, bonne idée, je viens.

(Tak, dobry pomyst, ide.)

Przyktadowe odpowiedzi:

1. Ah bon ? Quel film tu proposes ? 2. Oui, super, j'aime bien sortir le vendredi. 3. Ce vendredi, on a l'occasion de voir une
piéce au Thédtre du Rond-Point. 4. On peut aller a la boite prés de Bastille pour danser et chanter. Tu viens avec nous ?

6. Cwiczenia w parach lub z nauczycielem.

1. Un(e) ami(e) t'envoie un message : « On sort ce soir ? » Réponds et propose une idée simple. (Utilise :
sortir, ce soir, avec moi)
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A1.44 Wieczér pigtkowy na miescie

Module 6 Miasto i wie$

2. Tu veux inviter un colléegue aprés le travail. Dis-le simplement et propose une activité. (Utilise :
inviter, au cinéma, vendredi)

7. WhatsApp

Salut ! C'est Camille.

Vendredi soir, tu es libre ? On veut sortir aprés le travail. On hésite entre aller au
cinéma ou dans un bar ou on peut danser. Tu viens avec nous ? On se retrouve vers
20h a République. Dis-moi ce que tu préféeres

Napisz odpowiednig odpowiedz: Je suis libre vendredi soir, je viens avec vous. / Je préfére aller au
cinéma / au bar pour danser. / On se retrouve a 20h a ... ?

A . Danser (tariczyc) Chanter (§piewaé) Sortir (wyjs¢)

Wazne czasowniki | ) ) . ) i
Passé composé Passé composé Passé composé

jelj' ai dansé ai chanté suis sorti(e)
tu as dansé as chanté es sorti(e)
il’elle/on a dansé a chanté est sorti(e)
nous avons dansé avons chanté sommes sorti(e)s
vous avez dansé avez chanté étes sorti(e)(s)
ils/elles ont dansé ont chanté sont sorti(e)s

https://app.colanguage.com/pl/francuski/program/a1/44 Cing | 5


https://app.colanguage.com/pl/francuski/program/a1/44/cwiczenia#exercise-7
https://app.colanguage.com/pl/francuski/program/a1/44

